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Uputstvo za upotrebu (EN)
JBL bluetooth zvucnik Flip 6 zeleni
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Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/jbl-bluetooth-zvucnik-flip-6-zeleni-akcija-cena/
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WARNING!

WITH USB-C CHARGING PROTECTION, A REMINDER SOUND WILL ALERT YOU TO UNPLUG IF THE CONNECTOR DETECTS WATER, SALT, OR ANY OTHER CHEMICALS.
CHARGING YOUR SPEAKER UNTIL IT COMPLETELY DRY AND CLEAN.



TEGH SPEC

Transducers:

Output power:
Frequency response:
Signal-to-noise ratio:
Battery type:
Battery charge time:
Music play time:
(Cable type:

Cable length:
Bluetooth® version:
Bluetooth® profile:

Bluetooth® transmitter frequency range:

Bluetooth® transmitter power:
Bluetooth® transmitter modulation:
2.4GHz SRD frequency range:

SRD transmitter power:

Product dimensions (W x Hx D):

Net weight:

Packaging dimensions (W x H x D):
Gross weight:

Maximum operation temperature:

45 x 80 mm woofer / 1.75 x 3", 16 mm tweeter / 0.6”

20 W RMS for woofer, 10 W RMS for tweeter
63 Hz - 20 kHz
>80dB

Li-ion polymer 17.28 Wh (equivalent to 3.6 V / 4800 mAh)

2.5hours (5V/3A)

up to 12 hours (dependent on volume level and audio content)

USB — Ccharging cable
12m/47.2"

5.1

A2DP 1.3, AVRCP 1.6

2400 MHz - 2483.5 MHz

<10 dBm (EIRP)

GFSK, 174 DQPSK, 8DPSK

2407 MHz - 2475 MHz

<10 dBm (EIRP)
178x68x72mm/7.0x2.6x2.8"
0.55kg/1.211bs

216x106x 99 mm/8.5x4.2x3.9"
0.92kg /2.05 Ibs

45°C



R
CONTENU DE LA BOITE / APPAIRAGE
BLUETOOTH / JOUEZ/ APPLICATION (Utilisez

DA
DETER DER | £SKEN / BLUETOOTH-PARRING /
AFSPIL/ APP (Brug JBL PORTABLE-appen til

DE
LIEFERUMFANG / BLUETOOTH-KOPPLUNG / PLAY /
APP (Verwende die JBL PORTABLE-APP fiir die

I'application JBL PORTABLE pour la ion des
enceintes et la mise a jour du logiciel.) / RECHARGE /
ETANCHEITE A 'EAU ET A LA POUSSIERE IP67

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Transducteurs : Haut-parleur grave 45 x

0mm /1,75 % 3", haut-
parleur aigu 16mm /0,6"
20 W RMS pour les basses
fréquences, 10W RMS pour les.

Puissance de sortie :

hautes fréquences
Réponse en fréquence : 63 Hz- 20 kHz

Rapport signal sur bruit : >80d8

Type de batterie : Lion polymére 17,28 Wh

(équivalente 3,6/ 4800 mAk)
Temps de charge de la

batterie : 2,5heures (SV/3 A)
ie de lecture d Jusqua 12
musique: duvolume et e contenu audio)
Type de cable: Cable de charge USB—C
Longueur du cable : 12m/472"
Version Bluetooth®
Profils Bluetooth® : A20P 1.3, AVRCP 1.6
Plage de VIeTuences de
I'émetteur Bluetooth® : 2400 MHz - 2483,5 MHz

Puissance de 'émetteur Bluetooth®: < 10 dBm (PIRE)
Modulation de I'émetteur
Bluetooth®: GFSK, m/4 DQPSK, 8DPSK

Plage de fréquences SRD2,4 GHz: 2407 MHz - 2475 MHz
Puissance de 'émetteur SRD: <10 dBm (PIRE)

Dimensions du produit 178 mm x 68 mm x 72 mm /
(LxHxP): 7,0"x2,6"x2,8

Poids net : 0,55kg/1,211bs
Dimensions de lemballage 216 mm x 106 mm x99 mm /
(LxHxP): 85" x4,2"x3,9"

Foidsbrut: 092kg/2,051bs
Température de

fonctionnement maximale: 45 °C

0g softy dering.) /
OPLADNING / VANDTAT STOVTAT IP67

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Transducere: 4580 mm woofer,
16 mm diskant
Udgangseffekt: 20W RMS for woofer, 10W
RMS for diskant
Frekvensomréde: 63 iz- 20kHz
Signal-il-stoj-forhold: >80d8
Batteritype: Liion polymer 17,28 Wh
(svarende i 3,6V / 4800 mAh)
Batteriopladningstid: 2,5Timer (5V/3 4)
Musik-spiletid: op til 12 timer (afhiengig af
Iydstyrkeniveau og ydindhold)
Kabeltype: USB-C-ladekabel
Kabellzngde: 12m
Bluetooth®-version: 51

Bluetooth*profl:

Bluetooth®-
senderfrekvensomrade:

Bluetooth®-sendereffekt:

A20P 1.3, AVRCP 1.6

2400 MHz - 2483,5 MHz
<10dBm (EIRP)
Bluetooth®-sendemodulation:  GFSK, n/4 DQPSK, 8DPSK
2,4 GHz SRD-frekvensomréde: 2407 MHz - 2475 MHz
SRD-sendereffekt: <10dBm (EIRP)

Malaf produkt BxHXD): 178 mmx68 mmx72mm

Nettovagt: 055kg
M3l af emballage (BxDxH): 216 mmx 106 mmx 99 mm
Bruttovaegt: 092kg

Maksimal driftstemperatur: 45 °C

Lautsprech ion und fiir Software-Upgrades.) /
LADEVORGANG / WASSER- UND STAUBDICHT IP67

EL

TIEINAIZTO KOYTI/ZEY=H BLUETOOTH /
ANAMAPATQTH / EOAPMOTH (Xpnotponotfjote Ty
€papyioyr} JBL PORTABLE yia Siapdppuwon nyeicv kat
avaabyion hoyiopkod.)/ GOPTIEH / OOPTIETHE
MNATAPIAL / AAIABPOXO, ANGEKTIKO ZTH ZKONH P67

TECHNISCHE DATEN TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

L i 45 x80-mm-Tieft i: 45%80mm yobgep/1,75x3",
16-mm-Hochtiner 16 mm tovitep/0,6"

Ausgangsleistung: 20W RMS fiir Tieftdner, 10W loxig e€aSov: 20W RMS yia to youpep, 10W
RMS fiir Hochtaner RMS yia o Tovitep

Frequenzbereich: 63 Hz - 20 kHz Zuyvétnra anokpiong: 63 Hz- 20 kHz

Rauschabstand: >80dB Avahoyia orjpartog mpog Bopupo: > 80 dB.

Akku-Typ: Lithium-lonen-Polymer Timog pnatapiac: Nohupepiov 6viw Mo
17,28 Wh (gleichwertig zu 17,28Wh (1008bvago pe 3,6V /
3,6V /4800 mAh) 4800 mAh)

Akkuladedauer: 2,5Stunden (5V/3 A) Xpdvog popriong pmatapiac: 2,5 dpec(SV/3A)

Musikwiedergabezeit: Bis zu 12 Stunden (abhéngig idpketa avanapaywyrg 0012 opec (Bagéper
von Lautstérke und Audioinhalt) HoUOIKIjG: avahoya e T éviaon fyou

Kabeltyp: USB-C-Ladekabel K10 TepieYOpevo ouoikiic)

Kabellange: 12m Tomog kahwiov: USB — Ckahadio popriong

Bluetooth®-Version: 5. Miikog kahwSiou: 12m/472"

Bluetooth®-Profil: A2DP 1.3, AVRCP 1.6 ‘Ekboan Bluetooth®: 3

Frequenzbereich fiir die Mpogik Bluetooth®: A20P 1.3, AVRCP 1.6

Bluetooth®-Ubertragung: 2400 MHz - 2483,5 MHz Edpog {wovng ouyvorijtwy Tou

Bluetooth®- ‘Topnob Bluetooth”: 2400 MHz - 2483,5 MHz

Ubertragungsleistung: <10dBm (EIRP) loyug mopmod Bluetooth®: <10dBm (EIRP)

Bluetooth®- Dapopguwon mopmod Bluetooth®: ~ GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

{bertragungsmodulation: GFSK, n/4 DQPSK, 8DPSK Evpog ougvotnrac 2,4GHz SRD: 2407 MHz - 2475 MHz

2,4 GHz SRD-Frequenzbereich: 2407 MHz - 2475 MHz loxog nopmod SRD: <10dBm (EIRP)

SRD-Sendeleistung: <10dBm (EIRP) Miaotdoeg mpoidviog 178 mm x 68 mm x72 mm /

Produktabmessungen (MxYxB): 7,0"x26"x28"

(BxHxT): 178 mm 68 mm x 72 mm KaBaps papoc: 055kg/1,211bs

Nettogewicht: 0,55kg Diaotdoeig ouokevaoiag 216 mm x 106 mm x 99 mm /

Verpackungsabmessungen (NXYxB): 85'x42'x39"

(BxHxXT): 216 mm x 106 mm x 99 mm Mikté Bdpog: 0,92kg /2,05 Ibs

Gesamtgewicht: 092kg Méyiom Bepiokpasia

Maximale Betriebstemperatur: 45 °C Aeroupyiac: 45°C



ES

CONTENIDO DE LA CAJA/ PAREADO POR
BLUETOOTH / REPRODUCCION / APLICACION
(Utiliza la aplicacion JBL PORTABLE para configurar
los altavoces y actualizar el software.) / SISTEMA DE
CARGA /A PRUEBA DE AGUAY POLVO IP67

ESPECIFICACIONES TECNICAS
Transductores: Altavoz de graves de
45x80 mm, altavoz de
agudos de 16 mm/0,6"
20W RMS para el altavoz
de graves, 10W RMS para el
altavoz de agudos
Intervalo de frecuencias: 63 Hz-20kHz
Relacion sefal-ruido: >80dB

Potencia de salida:

It 17,28Wh
equivalentea3,6V/4800 mh)
Tiempo de carga dela bateria: 2,5 horas (SV /3 A)

Tiempo de reproduccion hasta 12 horas (depende

de misica: del nivel de volumen y el
contenido del audio)

Tipo de cable: (able de carga USB-C

Longitud del cable: 12m

Version de Bluetooth”: 1

Perfil de Bluetooth”: A2DP1.3, AVRCP 1.6

Intervalo de frecuencias del

transmisor Bluetooth®: 2400 MHz - 2483,5 MHz

Potencia del transmisor Bluetooth®: <10 dBm (EIRP)
Modulacién del transmisor

Bluetooth®: GFSK, m/4 DQPSK, 8DPSK
Intervalo de frecuencias
SRD 2,4 GHz: 2407 MHz - 2475 MHz

Potencia el transmisor SRD: <10 dBm (EIRP)
Dimensiones del producto

(Ancho x Alto x Profundidad): 178 mm x 68 mm x72 mm
Peso neto: 0,5kg

Dimensiones del paquete

(Ancho x Alto x Profundidad): ~ 216 mm x 106 mm x 99 mm
Peso bruto:

Temperatura maxima de

funcionamiento: 45°C

F

PAKKAUKSEN SISALTO / BLUETOOTH-LAITEPARIN
MUODOSTAMINEN / TOISTO / SOVELLUS (Kayta
JBL PORTABLE -SOVELLUSTA kaiuttimen konfigurointia
ja ohjelmiston versiopdivitysta varten.) / LATAUS /
VEDENPITAVA POLYNKESTAVE 1P67

TEKNISET TIEDOT
Kaiutinelementit: 4580 mm:n bassokaiutin /

1,75x3 tuumaa, 16 mm:n

HU

ACSOMAG TARTALMA / BLUETOOTH-PAROSITAS /
LEJATSZAS / APP (A hangszorok konfiguralasahoz
ésa szoftver frissitéséhez hasznaljaa JBL
PORTABLE APP alkalmazast.) / TOLTES / KULSO
AKKUMULATOR/ ViZALLO, PORALLG IP67

T

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE /
ABBINAMENTO BLUETOOTH / PLAY / APP
(Utilizza I'APP JBL PORTABLE per la configurazione
dello speaker e per 'aggiornamento del software.) /
RICARICA/ WATERPROOF DUSTPROOF 1P67

diskanttikaiutin / 0,6 tuumaa
Lahtoteho: 20W RMS bassokaiuttimelle,
T0W RMS diskanttiautt
Taajuusvaste: 63 Hz- 20 kHz
Haridetaisyys: >80d8
Akkutyyppi: Li-ion polymeeri 17,28 Wh
(vastaa 3,6V / 4800 mAh)
Akun latausaika: 25h(5V/3A)
Musiikin toistoaika: jopa 12 h (riippuu
aanenvoimakkuudesta ja

aanisisallosta)

Kaapelin tyyppi: USB-(-latauskaapeli
Johdon pituus: 1,2m/47,2"
Bluetooth® -versi 51

Bluetooth® -profiili: A20P1.3, AVRCP 1.6
Bluetooth®-Iahettimen

taajuusalue: 2400 MHz - 2 483,5 MHz
Bluetooth® -lahettimen teho: <10 dBm (EIRP)

Bluetooth®-lahettimen

modulaatio: (GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
2,4GHz SRD taajuusalue: 2407 MHz - 2475 MHz
SRD-lahettimen teho: <10dBm (EIRP)

Tuotteen mitat (LxKxS): 178 mm x68 mmx72 mm /

7,0"x2,6"x28"
Nettopaino: 0,55kg/1,21 paunaa
Pakkauksen mitat (LxKxS): 216 mm x 106 mm x 99 mm /

8,5"x4,2"x39"
Bruttopaint 0,92kg/2,05 paunaa

45°C

MOSZAKI SPEC. SPECIFICHE TECNICHE

Transzduktorok: 4580 mm-es mélysugarzd /175 x Trasduttori: wooferda 45 x80mm /1,75 x
316 mm-es magassugarzs /06" 3', tweeter da 16mm /06"

Kimeneti teljesitmeé! 20WRMS arz6) 20 W RMS per il woofer, 10W/
W RMS (magassugarzo) RMS per il tweeter

F iaval 63 Hz— 20 kHz Risposta in frequenza: 63 Hz- 20 kHz

Jel-zaj arény: >80dB. Rapporto segnale-rumore: >80dB

Akkumultor tipus: Li-ion polimer 17,28 Wh (3,6
14800 mAh-val egyenértéki)
250ra(5V/3A)

akdr 12 6ra (a hangerdszinttdl
és a hangfdjl tartalmatol
fiiggden)

Akkumulator tolt
Zenelejatszasi idd:

Kabel tipusa: USB — C toltokabel
Kabelhossz: 12m/47,2"
Bluetooth®-vltozat: 51

Bluetoothprofl: A20P13, ARCP 16
Bluetooth*-ado

frekvenciatartoménya: 2400 Mz - 2483,5 Mbz
Bluetooth*-ado teljesitménye: < 10 dBm (EIRP)

Bluetooth®-add moduldcidja: oy 1/4DQPSK, 8DPSK

2,46HzSRD
frekvenciatartomany: 2407 MHz- 2475 MHz
SRD-jelads teljesitmény: <10dBm (ERP)

Termék mérete (SzxMaxMé): 178 mmx 68 mmx 72mm /
70'%26"x28"
Netto timeg: 055kg/1,211bs
Csomag mérete (SzxMaxMé): 216 mm x 106 mm x 99 mm /
85" x4,2'x39"
092kg/2,051bs
1 45°C

Bruttd to
Maximél

Tipo di batteria: Polimeri agliioni di ltio 17,28 Wh
(equivalente a 3,6V /4800 mAh)

Tempo di carica della batteria:  2,5ore (5V/3 A)

Autonomiain riproduzione fino a 12 ore (aseconda

musicale: del livello del volume e del
contenuto audio)

Tipo di cavo: Gavo diricarica USB - C

Lunghezza cavo: 12m/47,0"

Versione Bluetooth®: 51

Profilo Bluetooth*: A2DP 1.3, AVRCP 1.6

Intervall di frequenza del
trasmettitore Bluetooth®:
Potenza del trasmettitore

2400 MHz - 2483.5 MHz

Bluetooth®: <10dBm (EIRP)
Modulazione del trasmetitore

Bluetooth®: GFSK, ml4 DQPSK, BDPSK
Gamma i frequenza SRD

224GHz: 2407 MHz - 2475 MHz

Potenza del trasmettitore SRD: ~ < 10 dBm (EIRP)
Dimensioni del prodotto 178 mmx 68 mmx72mm/
P)

(LxAXP): 7,0'x26'x28"

Peso netto 0,55kg/1,21Ibs
Dimensioni dell'imballo 216 mm x 106 mm x 99 mm /
(LxAxP): 8,5"x4,2"x3,9"

Peso lordo: 0,92kg /2,05 Ibs
Temperatura d'esercizio

massima: 45°C



NL
INHOUD VAN DE D0OS / BLUETOOTH BEZIG
MET KOPPELEN / AFSPELEN / APP (Gebrulk de

NO
HVA ER | ESKEN / BLUETOOTH -PARING. / PLAY /
APP (BrukJBL PORTABLE -appen for & konfigurere

JBL PORTABLE APP voor [ I )/ LADER/
en software-upgrade. )IOPLADEN /WATER-EN VANNTETT STﬂVTETT P67
STOFBESTENDIG IP67
TECHNISCHE SPECIFICATIE TEKNISKE SPESIFIKASJONER
Transducers: 4580 mm woofer /1753, Hoyttalerelementer: 4580 mm basshayttaler
16 mmtweeter/0.6" /1,75%3,16 mm
Uitgangsvermogen: 20W RMS voor woofer, 10W diskanthoyttaler /0,6"
RMS voor tweeter Utgangseffekt: 20W RMS for bass, TOW RMS
Frequentierespons: 63 Hz-20kHz for diskant
Signaal-risverhouding: > 808 Frekvensrespons: 63 Hz- 20Ktz
Type batterij: Li-ion polymeer 17,28 Wh Signal-til-stoy-forhald: >80d8
(geljkaan 3,6V, 4800 mAh) Batteritype: Liion-polymer 17,28
Oplaadtid batter: 25ur(5V/3A) X‘g’éé‘:":‘;f“de v
Muziekspeeltjd: tot 12 uur afhankeljk van Ladetd for battr 25Gmer(5Y/3A)
Valumeniveau en audioinhoud) Musikkavspilingstd: opptil 12 timer (avhengig
Kabeltype: USB - Coplaadkabel Vo ogyinnhold
Kabellengte: 12m/412 Kabeltype: USB— Cladekabel
Bluetooth® versie: 51 Kabellengde: w z m/472"
Bluetooth* profiel: A2DP 1.3, AVRCP 1.6 Bluetooth®-versjon:
Bluetooth® Bluetooth®-profil: AZDN 3, AVRCP 1.6
zenderfrequentiebereik: 2400 MHz - 2483,5 MHz Bluetooth®-senderens

Bluetooth® zendervermogen: <10 dBm (EIRP)
Bluetooth®-zendermodulatie:  Grs /4 pQpsK, 8DPSK
2,4GHz SRD frequency range: 2407 MHz - 2475 MHz

SRD transmitter power: <10dBm (EIRP)
Productafmetingen (BxHxD): 178 mm x 68 mm x 72 mm /

707%26'x28"
Netto gewicht: 055kg/1211bs
Afmetingen verpakking 216 mm x 106 mm x99 mm /
(WxHxD): 8.5"x4.2"x3.9"

Bruto gewicht: 092kg /205 bs

Maximale

bedrijfstemperatuur: 45°C

frekvensomrade: 2400 MHz - 2483,5 MHz

Bluetooth®-senderens effekt: < 10dBm (EIRP)

Bluetooth®-senderens

modulasjon: GFSK, m/4 DQPSK, 8DPSK

2,4 GHz SRD frekvensomrade: 2407 MHz - 2475 MHz

SRD sendereffekt: <10d8m (EIRP)

Produktmal (B x HxD): 178 mm x 68 mm x72 mm /
7.0"x2,6"x28"

Nettovekt: 0,55kg/1,21 pund
Emballasje dimensjoner 216mmx 106 mm x99 mm /
(BxHxD): 8,5"x4.2x39"

Bruttovekt: 0,92kg /2,05 pund

Maks driftstemperatur:

PL

ZAWARTOSC OPAKOWANIA / PAROWANIE
BLUETOOTH/ ODTWARZANIE / APLIKACJA (Aplikacja
JBL PORTABLE stuzy do konfigurowania i aktualizowania
oprogramowania gtosnika.) / tEADOWANIE /
WODOODPORNY | PYLOSZCZELNY (IP67)

DANE TECHNICZNE

Przetworniki: Glosnik niskotonowy 45 x
80mm/1,75x 3", glosnik
wysokotonowy 16 mm /0,6"
20W RMS dla glosnika
niskotonowego, 10W RS dla

Moc wyjsciowa:

PT-BR

CONTEUDO DA CAIXA/ EMPARELHAMENTO DO
BLUETOOTH / REPRODUZIR / APLICATIVO (PARA
CONFIGURAR A CAIXA DE SOM E ATUALIZAR 0 SOFTWARE,
USE O APLICATIVO JBL PORTABLE.) / CARREGAMENTO /
APROVA D"AGUA E DE POEIRA (IP67)

ESPECIFICACAO TECNICA

glosnika

Pasmo przenoszenia: 63 Hz-20kHz

Stosunek sygnatudoszumu: > 80 dB

Typ akumulatora: Litowo-polimerowy 17,28 Wh
(odpowiednik 3,6V /4800 mAh)

Czas tadowania akumulatora: 2,5 godziny (5V/3 A)

It d: do 12 godzin

qlosnodci i tresci audio)

Typ przewodu: Kabel adowania USB-C
Dhugos¢ przewodu: 12m/470

Wersja Bluetooth®: 51

Wersja profilu Bluetooth®:  A2DP 1.3, AVRCP 1.6

Zakres czgstotliwosc
nadajnika Bluetooth®: 2400 MHz - 2483,5 MHz
Mocnadajnika Bluetooth®: <10dBm (EIRP)
Modulacja nadajnika Bluetooth®: ~ GFSK, m/4 DQPSK, 8DPSK
2,4 GHz Pasmo przenoszenia SRD: ~ 2407 MHz — 2475 MHz

Moc nadajnika SRD: <10dBm (EIRP)

Wymiary produktu 178 mm x 68 mm x 72 mm /
(szer. x wys. X gt.): 70"x2,6"x2,8"

Masa netto: 0,5kg /1,21 funta
Wymiary opakowania 216mmx 106 mm x99 mm /
(szer. xwys. xgh): 85'x4.2'x39"

Masa brutto: 092kg/2,05 funta
Maks. temperatura robocza:  45°C

Transdutores: Woofer de 45x80mm /1,75
3", tweeterde 16mm /0,6
Poténcia de saida: 20W RMS para woofer, 10W
RMS para tweeter
Resposta de frequéncia: 63 Hz- 20 kHz
lagdo sinal-ruido: >80dB
Tipo de bateria: Polimero de fon litio 17,28 Wh
(equivalea 3,6V /4800 mAh)
Tempo de carga da bateria: 2,5horas (5V/3A)
el Até 12 horas (dependendo d
de misica: volume e dotipo de som)
Tipo de cabo: Cabo de carregamento USB—C
Comprimento do cabo: '\ Z m/472"
Versdo Bluetooth®:
Perfil Bluetooth®: AZDP 13eAVRCP 1.6
Inerval de requénc de
transmissao Blueto 2400 MHz a 2483,5 MHz
Poténcia de transmissao
Bluetooth®: <10dBm (EIRP)
Modulagio de transmissio
Bluetooth®: GFSK, m/4 DQPSK e 8DPSK
2,4 GHz Intervalo de
frequéncia SRD: 2407 MHz a 2475 MHz

Poténcia de transmisséo SRD: <10 dBm (EIRP)

Dimensdes do Produto 178 mm x 68 mm x 72 mm /
(LXAXP): 70"x2,6"x28"
Pesoliquido: 055kg/1,211bs
Dimensdes da embalagem 216 mm x 106 mm x 99 mm /
(LxAXP): 85"x42"x39"

Peso bruto: 0,92kg /2,05 Ibs

Temperatura méxima de uso: 45°C



N

FOLJANDE INGAR / PARKOPPLING VIA
BLUETOOTH / SPELA/ APP (Anvénd JBL
PORTABLE-appen for hogtalarinstllningar och
uppgradering av programvaran.) / LADDNING /
VATTENTATT DAMMSAKER 1P67

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

TR

KUTU ICERIGI / BLUETOOTH ESLESTIRME /
OYNATMA/ UYGULAMA (Hoparldr yapilandirmasi ve
yazilim giincelleme iin JBL PORTABLE Uygulamasini
kullanin.) / SAR) ETME / TASINABILIR SAR)
CIHAZI/SU GECIRMEZ TOZ GECIRMEZ IP67
TEKNIK OZELLIKLER

Déniistiiriiciler: 45x80 mm woofer / 1,75x3",
16 mm tweeter /0,6

Gk giici: Woofer icin 20 W RMS,
Tiweeterigin 10W RMS.

Frekans aralg: 63 Hz-20kHz

Sinyal-giiriiltii orani: >80dB

Pil tiirii: Liiyon polimer 17,28 Wh (3,6
V/4800 mAh esdedier)

Pil sarj iiresi: 2553t (5V/3A)

Miizik calma siresi: 12 saate kadar (sesseviyesi ve

sesierigine gore dedisin)

Element: 4580 mm bas, 16 mm
diskant

Uteffekt: 20W RMS for bas, 10W RMS.
for diskant

Frekvensomfang: 63 Hz-20 kHz

Signal/brus-forhéllande: >80dB

Batterityp: Litiumjon-polymer 17,28
Wh (motsvarande 3,6V /
4800 mAh)

Laddningstid for batteriet: 2,5 timmar (5V /3 A)

Musikuppspelningstid: upp till 12 timmar
(beroende pa volymnivé och
judinnehall)

Kabeltyp: USB-C:

Kabellangd: 12m

Bluetooth®-version: 51

Bluetooth®-profil: A2DP1.3, AVRCP 1.6

Bluetooth®-sandarens

frekvensomfang: 2400 MHz - 2483,5 MHz

Bluetooth*- <10dBm (EIRP)

Bluetooth*-

modulering: (GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

2.4 GHz SRD-frekvensomféng: 2407 MHz — 2475 MHz
SRD-séndareffekt: <10dBm (EIRP)

Produktmétt (B x HxD): 178 mm x 68 mm x72 mm
Nettovikt: 0,55kg
Forpackningensmatt (BXHXD): 216 mm x 106 mm x99 mm
Bruttovikt: 0,92kg

Max drifttemperatur: 45°C

Kablo tirii: USB-Csarj kablosu
41 12m/47.2"
Bluetooth® siiriimil 51

Bluetooth profili A2DP1.3, AVRCP 1.6
Bluetooth® letic lrekansarallgl: 2400 MHz - 2483,5 MHz
<10dBm (EIRP)

Bluetooth® iletici mndlllasyanu: (GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

2,4GHz SRD frekans aralig: 2407 MHz - 2475 MHz
<10dBm (EIRP)

Uriin Boyutlan (G xYxD): 178 mm x 68 mm x 72 mm /
7,0"x26"x28"

Net Agrlik: 055kg/1,211bs

Ambalaj Boyutlan (GxYxD): 216 mmx 106 mm x 99 mm /
8,5"x4,2"x39"

Britaguri: 092kg /205 lbs

Maksimum galisma sicakli: 45 °C
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COAEPXKUMOE KOPOBKM / CONPAMKEHUE

10 BLUETOOTH / BOCMPOU3BEAEHUE /
MPUNOMEHME (Mcnonb3yiite npunosxenute JBL
PORTABLE an HacTpoiiki NapameTpoB 1 06HOBNEHUA
nporpammoro obecnevetns konotku.) / SAPAAKA /
CTAHZAPT 3ALLUTBI OT BOAI U MbIAIN IP67
TEXHUYECKUE CNELIMOUKALINN

Iunamuku: HUBKOUACTOTHbIE AUHAMIK
45x80mm /1,753 awiina,
Bh\(ﬂKﬂ'la(TﬂTNblM AMHAMUK
16Mm/0,

2087 (RMS) ia wrsKosactomom
uwaminke, 10 BT (RMS) wa
BbICOKOYACTOTHOM AUHAMUKE:
YacToTHas xapakTepucTika: 63 Iy — 20Ky
KoagmupenT ccarnan-wymy: > 80 15

T

BoixomHan MowHocTb:

it - oHHbi
akkymynatop, 17,28 Br/u
(3,6B/4800 MA-u)
Bpemn 3apaK akkymynATopa: 2,5 vaca (5B/34)
Bpems paborbl B pexume 10 12 4acoB (3aBHCHT OT ypOBHA

ayoKoHTEHT)

Tun KaGens: 3apapHbli Kabenb USB-C

Pnuna kabens: 1,2m/47,2 poitma

Bepcus Bluetooth®: 5.1

Mpodwnb Bluetooth®: A20P 1.3, AVRCP 1.6

[IHanason uactor

nepeparymka Bluetooth®: 2400 MTy — 2483,5 Ml

Mmuuoﬂb Nepeparunka

Bluetooth®: <10 g (BUAM)

Mnnynnuuu nepenaTuka

Bluef GFSK, m/4 DQPSK, 8DPSK

‘lammhm Avanason

YCTpoiicTBa Manoro pagyca

Reiicraia 2,4 TMy: 2407 My — 2475 My

Mowocts nepenaraika yrpoiicrsa

MAROTD pagyCa AeiCTBIA: <10 16/mBT (GHUM)

Tabapuol (W xBx): 178x68x72Mm/
7,0x2,6%2,8 proitva

Becwerro: 0,55kr /1,21 dynta

Patepeiynakoski (IUXBXT): 216 X106 x99 mm /
8,5x4,2x3,9 poiima

06w Bec: 0,92kr /2,05 dynta

MakcumanbHas
Temneparypa sKcyataum: 45 °C

ZH-CN

FEamiEe  WOFECRS / B/ R (AR
JBLPORTABLE [iZ FR 31T 4775 SR EC B AN IR 14
FH4Ro)/ FERBH / Bk BALEY 1P67

BRI

AEERE: 45x8omm K E AR/
175x3", 16mm B EH
/06

i 20WRMS (I EH7588)
0WRMS (B EHAES)

SRR : 63 Hz- 20 kHz

Rt >80d8

A EEFRAY17.28Wh
(H34F 3.6V /4800 mAh)

TS AR IE): 25/\B9 (5V/3)

BRI B 12/ (BURTF
BEEMENAD)

L=EESicH USB-C FEEBLL

BAKE: 12m/472"

WS hRAs: 51

WO BEXH: A20P 13 AVRCP 1.6

BESFe REIERIMETEME 2400 MHz - 2483.5 MHz

BT RGIBIME: <10dBm (EIRP)

W5 RataRiEH: GFSK. /4 DQPSK. 8DPSK

2.4GHz SRD SREESEE: 2407 Mz - 2475 MHz
SRD K 4188IN%: <10d8m (EIRP)
FRRT (ExBxBE): 178mmx68mmx72mm/

70'x26'x28"
BE: 0.55kg/1.211bs
BERT (ExBExE): 216mmx106mm x99 mm/
85"x42'x3.9"
REE: 0.92kg /2,05 Ibs
REETRE 45°C



THTW

BEEZ A5 / BLUETOOTH Bo / 381 /
FERIF2X (155 JBL PORTABLE FEFRF2
EATRIDAERSAIERBEFH AR )/ FER A/
B7K B3 EE 1P67

TR

i 45x80mm JEE RN /
175x3", 16 mm E E
/o6

HiihE: EEHRIIN > 20W RMS; 75
FHII10WRMS

SR EIRE: 63 Hz- 20kHz

FEALL: >380d8

feebiut o SERETIRAY)17.28Wh
(HEE R 3.6V/4800 mAh)

BB 25/\BF (5V/3A)

BHEIEIREERT BRI 12/ (BURRS
BRNEARE)

REER: USB-C FEBARAT

ERRRE: 12m/472"

B ohRAs: 51

B RER: A2DP132AVRCP 1.6

B ﬁéﬁﬁﬁ*iﬁl 2400 MHz - 2483.5 MHz
<10dBm (EIRP)
GFSK~1/4 DQPSK~8DPSK
2407 MHz - 2475 MHz
<10dBm (EIRP)

ERRT ExExF): 178mmx6smmx72mm/
70"x26'x28"

FE: 0.55kg/1.21Ibs

BERT (BxBExF): 216mmx106mmx99mm/
5'x42'x39"

EH 0.92kg /2,05 Ibs

BATIERE: 45°C

D

KELENGKAPAN PRODUK / MEMASANGKAN
BLUETOOTH/ PUTAR/ APLIKASI (Gunakan
aplikasi JBL PORTABLE untuk konfigurasi speaker dan
peningkatan perangkat lunak.) / PENGISIAN DAYA /
TAHAN AIR TAHAN DEBU IP67

SPESIFIKASI TEKNIK

Transduser: 45x80 mm woofer/1,75x3',
16 mm tweeter/0,6"

Daya output: 20W RMS untuk woofer, 10W
RMS untuk tweeter

Respons frekuensi: 63 Hz-20kHz

Rasio sinyal terhadap derau: > 80dB

Tipe baterai: Polimer Li-ion 17,28 Wh (setara
dengan 3,6V /4800 mAh)

Lama pengisian daya baterai:  2,5jam (5V/3 A)

i hingga 12jam (b

tergantung tingkat volume
dan konten audio)

Jenis kabel: Kabel pengisian daya USB—C

Panjang kabel: 12m/472"

Versi Bluetooth®:

Profil Bluetooth®:

Rentang frekuensi pemancar
Bluetooth®: 2400 MHz - 2483,5 MHz
Daya pemancar Bluetooth®: <10 dBm (EIRP)
Modulasi pemancar Bluetooth®: ~ GFSK, m/4 DQPSK, 8DPSK
Rentang frekuensi SRD

A20P1.3, AVRCP 1.6

2,4GHz: 2407 MHz - 2475 MHz

Daya pemancar SRD: <10dBm (EIRP)

Dimensi produk (PxTxL): 178 mm x 68 mmx72mm /
70"x26"x28"

Berat bersih: 0,55kg/1,211bs

Dimensi Kemasan (PxTxL): 216mm x 106 mm x99 mm /
85"x4,2"x39"

Berat kotor: 0,92kg/2,05 Ibs

Suhu pengoperasian

maksimal: 45°C

P

[FAE S / BLUETOOTHIERE / B/ 7TV (
AE—H—DBRELVIRITTDTY
74 L—RIZI3. JBLPORTABLE APPZEAEFE L
TLIET W) / FEB/ Bhrk - B EE{L#5IP67

Fefifiak
ZE—h—1Em 4580mmI— 77—

16mm*Yf —%—

Wi 2AWRMS (=77 =)«
TOWRMS (VA —&—)

BRBHE: 63Hz~20KHz

SINLL: 80dBiEB

NyT)—0OFEE: UFILAFRIT
—&ith 17.28Wh (36V/
4800mANICAE )

Ny7)—FTEER: #'UZvSB%Fﬁ(SVISA)

B BAKNEEHEE
%ﬁﬁﬁb&&k«k')i

BOEY)
r=TNEAT: USBjTyne( FEBT
L

T—IILRE: 12m

Bluetooth®/\—3>: 51

Bluetooth®°7017

7o A2DP 1.3, AVRCP 1.6

Bluetooth* i~ 5>

SyR—FIRBEE  2400MHz~2483 5MHz

Bluetooth®¥$ 55>

ZZyR—ih: 108 (EIRP)
GFSK. /4 DQPSK« 8DPSK

24GHz SRDF] &saf-.‘z: 207MHz~2475MHz
=0 10dBmARE (ERP)
EIXET) T 178mmiGsmmy72mm
SER #3550
%%‘Hﬁ(m’x IxXBT) T 216mmx106mmx99mm
HE: #79209
ﬁﬁi}lf?ﬁ%&m)“ 45

Ko

HE RN/ EREAGHZA/ MY /Y
(ALHE FHSHHLL AT EQI0 S
2 22{|0| =524 JBLPORTABLE X &
AEHYAIR)/ B /e 'é.“‘l P67

IIE NS

e 45x80mm LT /1.753",
16mm E2|E4/06"

ECH 21 20W RMS, E9/E
10W RMS

Fot4 S 63Hz~20kHz

Mz of FSH|: >80dB

HHE{2| R¥: 2lg 0|2 Z2n
17.28Wh(3.6V/4,800mAh
o sieh

HHE{2| E7 AlZh 25M12k(5V/38)

S A AlZk: Ao nARKES Y
Y or|e ZH o]
et g2k

#Hols usB-cETAOl=

IOI'="I I 12m/472"

Bluetooth® H{T: 51

Bluetooth® Z2:
Bluetooth® 417|

A20P 1.3, AVRCP 1.6

FOp el 2,400MHz~2,483.5MHz
Bluetooth® &417| Z2{:  <10dBm(EIRP)
Bluetooth® S| HZE:  GFsk, n/4 DQPSK, 8DPSK
2.4GHz SRD I

el 2,407MHz~2,475MHz
SRD &2417| Z3: <10dBm(EIRP)

HE £|2(A8lxz0] 178mmx68mmx72mm /
xZ0l): 70%26'28"
=35 0.55kg /1.21lbs
47| X| X 2=(LAH]xE0l  216mmx106mmx99mm /
xZ0|): 85"%4.2"3.9"
£33 0.92kg / 2.05lbs

A ¥ ek 45°C
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q:o&oa&ﬂoécmugé:qp: /
Bluetooth goSso0Sego0pS / g&epS /
APP (JBL PORTABLE APP 03 320%(q|q)
o80m maﬁ%oémo%?osg&ﬁ Gs0p
80350(gEonEdln) / 30:098:(58: /

698 9§08, aa33§8co00 IP67

TECH SPEC

qdqsoogp:- 69%00 808802 guo /
2.99 X3 w0361 o6
8c880m ogdono /
0.8 coode

20godean:- QUOF0305 20 W
RMS1 038000320305
10 W RMS

(3648: 28 (68q08- 63 Hz-20kHz

3&:48 spp3odam >80dB

n@dmdjimon:- Lirion 8865 17.28

Wh (3.6 V / 4800 mAh
< <

3¢ eBgeoed)

2.5hours (5V/3A)

up to 12 hours

(dependent on

volume level and

audio content)

USB - C 320:098:(cf):

2.J807/5q.)

coode

Bluetooth® version: 5.1

gl

Music play time:

(Broegjzzon-
(@Bocqp:-

Bluetooth® profile:
Bluetooth® transmitter
frequency range:
Bluetooth® transmitter
power:

Bluetooth® transmitter
modulation:

2.4GHz SRD (03844:
¢
SRD 09oScgodaeoi-
fogabal
@REmorgp:
(@oqp: x 2§ X
298 -

Boooronémecord§-

9889 2038:300
qp: (@0qp: x 2[gEx
»$)-

9gediéimacorg§-

20j1(|8E0p8 (¢
“??;seaj‘@-

A2DP 1.3, AVRCP 1.6

2400 MHz -
2483.5 MHz

<10 dBm (EIRP)

GFSKi 11/4 DQPSKI
8DPSK

2407 MHz - 2475 MHz
<10 dBm (EIRP)

290 88807 x

Bo 8c880m x

Q) 808802/
Q00086 x .6
b6 x J.0 00de
0.99 0303098 / 2. o
edlé

Jo8 808802 x 008
88807 x @
80880 / 0.9 coode x
G.J 036 X 2.8
wose

0.8) 83008 /

JogedE

45°C
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To protect battery lifespan, fully charge at least
once every 3 months. Battery life will vary due to
usage patterns and environmental conditions.

Do not expose the JBL Flip 6 to liquids without
removing cable connection. Do not expose

JBL Flip 6 to water while charging. It may result in
permanent damage to the speaker or power source.

Chemicals and salt in your pool or the ocean

can damage the waterproof seals or harm the
connector surface over time if not rinsed off after
use. After a liquid spill or rinsed, do not charge
your speaker until it's completely dry and clean.
Charging when wet might damage your speaker.

With USB-C charging protection, a reminder sound
willalert you to unplug if the connector detects
water, salt, or any other chemicals.

When using an external adapter, the output
voltage/current of the external adapter should
not exceed 5V/3A.

FR  Pour protéger a vie de la batterie, chargez-la
complétement au moins une fois tous les 3 mois. La
durée de vie de la batterie varie en fonction des modes
dutilisation et des conditions environnementales.
Nexposez pas a JBL Flp 6 aux liquides sans débrancher
son cable. Nexposez pas la JBL Flip 6 3 feau pendant sa
charge. Uenceinte ou la source d‘alimentation pourraient étre
endommagées définitivement.
Les produits chimigues et le sel de votre piscine ou de
T'océan peuvent endommager les joints d'étanchéité ou la
surface du connecteur au fil du temps sils ne sont pas rincés
aprés utilisation. Aprés le déversement d'un liquide ou un
ringage,ne chargez pas votre enceinte tant quelle st

DE  Lade zum Schutz der Batterie diese mindestens einmal
alle 3 Monate vollstandig auf. Die Batterielebensdauer
kann aufgrund von Nutzungsverhalten und
Umgebungsbedingungen variieren.

Setze den JBL Flip 6 keinen Flissigkeiten aus, wahrend er
iiber Kabel verbunden ist. Setze den JBL Flip 6 wahrend des
Ladevorgangs keinem Wasser aus. Dies kann zu daerhaften
Schaden am Lautsprecher oder an der Stromquelle fiihren.
Chemikalien und Salzln einem Schwimmbecken oder im Meer

Kinnen die bdichtungen beschidigen oder die
it der Zeit angreifen, hd
werden. nach

Flissigheitoder nach dem Abspllen erst

che et propre. Charger
\orsquel\e est mouillée peut l'endommager.
La protection de charge USB-C émet un avertissement
sonore pour que vous débranchiez e cable s e connecteur
détecte de Ieau, du sel ou tout autre produit chimique.

Si vous utilisez un adaptateur externe, la tension /
intensité de sortie de ladaptateur externe ne doit pas
dépasserSV/3A.

=

For at beskytte batteriets levetid skal du oplade fuldt ud
mindst en gang hver tredje maned. Batteriets levetid
varierer afhengig af brugsmonstre og miljoforhold.
Udszet ikke JBL Fip 6 for veesker uden at fieme
kabelforbindelsen. Udszet ikke JBL Flip 6 for vand under
opladning. Det kan medfore permanent beskadigelse af
hojttaleren eller stromkilden.

Kemikalier og salt i din pool eller havet kan beskadige de
vandtette tetninger eller beskadige stikkets overflade
overtid, hvis de ke skylles af efter brug, Eter veeskespild
eller skylning m du kke oplade din hojttalr,for den er
elt tor og ren. Opladning, nér den er vad, kan beskadige
din hojttaler.

Med USB-C-opladningsbeskyttelse advarer en
pamindelseslyd dig om at tage stikket ud, his stikket
registrerer vand, salt eller andre kemikalier.

Nar du bruger en ekstern adapter, m3 udgangsspndingen/-
stiommen pd den eksterne adapter ke overstige SV/3A

auf, wenn er vollstandig trocken und sauber ist. Das Aufladen
i feuchten Zustand kann den Lautsprecher beschidigen.
Mit dem USB-C-Ladeschutz wirst du durch einen Signalton
darauf aufmerksam gemacht, den Stecker zu ziehen, wenn vom

1, Salz oder andere: erden.
Bei der Verwendung eines externen Adapters darf die/der
5V/3 Anicht

EL  Tiavanpootateboete m Sidpketa {wilc e pmatapiac,
opriote v hpw( ToUGYI0TOV piia popd KBe 3 rjvec.
H (wiic g pmatapiac motkiMet avidoya e T xprion Kat
I MeIBaMOVTIKEG GUVOIKEC.

Mny exBénee To JBL Flip 6 0z uypd xwpic va agaipéoere
10 kah@bio avvdeonc. Mnv exBétere to JBL Flip 6 0¢ vepd
katd m éprion, Mropei va mpokakéoet poviun Ay oto
nelo f ot My Tpogodosia.

Oty ouoieg Kat 10 ahd oy molva 01| and Tov ke,
mopoiv va

1 va BAdyouy v em@dveia Tov ouvBeTiipa pe Ty ndpodo

100 ypovou, v v EgrhuBodv perd  ypion. T epimwon
Biapporic uypod i EeByayatoc, pny gopriCete to nyeio oag
Pt v 0TedOEl VTN Katva Kaflapiotel, H gdprion oray
éyetnéoetuypo ymopei va npokahéoet BAGB ato nyeio aag

Me v npootacia poptiong USB-C, évag fixoc umevBijang
6a oag nposiBororfoe yia Ty anogiviean, eév o
0bvdeopioq evomioel vepo, ahdTi 1) GANEC XUIKES 0uoieg.
Orau pIIOIHOMOIEITE E€WTEPIKD HETaOKHaTIoTs, N Tdon/
pEDyIa £€6500 T0U EEWTEPIKOD ETATYUTIOTT BV Tpénel
vaunepfaiveita SV/3A.

ES  Para proteger la duracién de a bateria, cirgala
completamente al menos una vez cada 3 meses. La
duracion de la bateria depende de los patrones de uso y las
condiciones ambientales.

No expongas el JBL Flp 6 aliquidos sin quitar la conexion
por cable. No expongas el JBL Flip 6 al agua mientras se
carga. Puede provocar dafios permanentes en el altavoz o
enlafuente de alimentacion.

Los productos quimicos y la sal de las pscinas o del mar
pueden danar los sellados a prueba de agua o la superficie
del conector con el tiempo si no se lavan después del

us0. Si se moja a causa de algun derrame de liquido

ol has lavado, no cargues el ltavoz hasta que esté
completamente limpio y seco. Si cargas el altavoz mientras
esta hiimedo, se puede dafiar.

Con la proteccion de carga con USB-C, se emitird un sonido
de recordatorio para que desenchufes el conector i se
detecta agua, sal o cualquier otra sustancia quimica.

Al utilizar un adaptador externo, la tension/corriente de
salida del adaptador externo no debe superar los 5V/3 A.

F

Akun Kéyttian suojaamiseks, lataa tiyteen ainakin
Kerran 3 kuukauden aikana. Akun Kiytt6iké vaihtelee
KéyttGtapajen ja ympéristGolosuhteiden mukaan.
il altista JBL Fip 6 -kaiutinta nesteille rrottamatta

13 mydskén atista JBL Flip 6 -Kaiut
vedell latauksen aikana. Se saattaa tuottaa pysyvn
vaurion kaiuttimelleta virtal3hteelle.
Kemikaalitj suol uima-altaass ta meressi voivat vaurioittaa
vedenpitiva tivistei tai vahingaitaa timen pintaa
ajan mittaan, mikali i i huuhdella pois iytan jlkeen.
Mikai kautin on Kastunutti st on huuhdelt, &l lataa
Kaiutinta ennen kuin se on tysin kuiva ja puhds. Latauksen
suorittaminen mirkén saattaa vahingoitaa kaitintasi.
USB-C-lataussuojan ansiosta laite iimoittaa, kuniitin
havaitsee vetts, suolaa tai kemikaaleja.
Keytettéessa ulkoista sovitinta, [shtdjannite/ulkoisen
sovittimen virta eisaa ylitta SV/3A.




HU Az akkumulator élettartamanak védelme érdekében teljesen

tiltse fel 3 havonta legalabb egyszer. Az akkumulitor
élettartama a hasznalattal, s a kornyezeti feltételektsl fiigg
AJBLFlp 6 ezt ne tege i olyadéloknaka

Itavolitsa nélkil. A JBL Fli 6 keszilléket ne
tegye Kiviznek toltés kizben. Ez  hangsz6r6 vagy az aramforrds
maradandé kdrosodasat okozhatja.
A /gy az dceanban IévG vegyi anyagok és sck
idével karosithatjdk a vizalld tomitéseket vagy kérosithatjak
acsatlakozo feliletét, ha hasznalat utan nem oblitik le
Oket. Folyadék kiomlése vagy ledblitése utdn ne toltse fel a
hangszorot, amig teljesen szaraz és tiszta nem lesz. Ha nedves
dllapotban tolti, az a hangsz6r kérosoddsat eredményezheti.
Az USB-C toltésvédelem hasznalata esetén egy emlékeztetd
hang figyelmezteti Ont a csatlakozo kihizdsara, ha azon viz,
50 vagy barmely egyéb vegyi anyag észlelhetd.
Kiils adapter hasznélata esetén a killsd adatper kimeneti
feszilltsége/aramerdssége nem haladhatja meg az
SVI3 Aértéket.

Per preservare la durata della batteria, effettuare una
carica completa almeno una volta ogni 3 mesi. La durata
della batteria varia a seconda del tipo di utilizzo e delle
condizioni ambientali.

Non far entrare in contatto l JBL Flip 6 con i liquidi senza
aver rimosso il collegamento del cavo. Non far entrare

in contatto il JBL Flip 6 con I'acqua durante la rcarica. Si
potrebbero causare danni permanenti allo speaker o alla
fonte di alimentazione.

o i o del

senonsirisciacquaildispasitivo dopo 'uso. Dopo che & stato
versato delliquido sullospeaker,non rcaricarlo finché non &
completamente asciutto e pulito. Effettuando la ricarica dello
speaker quando & ancora bagnato, si potrebbe danneggiarlo.
Con la protezione pera ricarica USB-C, viene emesso un
segnale acustico che avvisa di scollegare il connettore se
vengono rilevati acqua, sale o altri prodotti chimici.
Quandossi utilizza un trasformatore esterno, la tensione/
corrente di uscita non deve superare i 5V/3A.

NL  Voor een optimale levensduur de batterij minstens om de 3

maanden volledig opladen. De Ievensduurvan de banen] is

PL  Aby zachowat czas eksploatadji akumulatora, nalety go fadowa¢

€0 najmniej raz na trzy miesiace. Zywnmnstakumulatora zalezy

afhankeljk van
Stel de JBL Flip 6 niet bloot aan vloeistoffen zonder de
Kabelverbinding te verwideren. Stel de JBL Flip 6 niet
bloot aan water tijdens het opladen. Dit kan leiden tot
permanente schade aan de luidspreker of troombron.
Chemicalién en zout in een zwembad of de zee kunnen na
verloop van tijd de waterdichte afsluiting of het opperviak
van de connector beschadigen als ze niet worden
afgespoeld na gebruik. Laad de luidspreker pas op als deze
helemaal droog is na contact met vloeistoffen. Opladen als
het apparaat nat s kan de Iuidspmker beschadigen.

uzyca
Nie narazac urzadzenia JBL Flip 6 na knntakl 2cieczami bez
wazesniejszego odlaczenia przewodu. Nie narazac urzadzenia
JBL Flip 6 na kontakt z woda podczas fadowania. Mogfoby to
skutkowac trwatym uszkodzeniem gfosnika lub Zrddta zasilania.
Srodki chemiczne i s6l w basenie lub zbiorniku wodnym
moga z czasem uszkodzic wodoodporne uszczelniania lub
powierzchnie ziacza, jesli nie zostang sptukane po uzyciu.
Po rozlaniu lub splukaniu cieczy,nie tadj gfosnika do
jego catkowitego wyschniecia i oczyszczenia. tadowania

il toénika moz ‘i ko

o g

o

De USB-C ft luidsal

je tewaarschuwen de stekkevun het stopcontact te halen
als de connector water, zout of chemicalién detecteert.

Bij gebruik van een externe adapter mag de
uitgangsspanning/stroom van de externe adapter niet
hoger zijn dan SV/3A.

For a beskytte batteriets levetid ma det ades helt opp
minst én gang hver 3. méned. Batteriets levetid vil variere
etter bruksmanster og omgivelsesforhold.

JBL Flip 6 skal ikke utsettes for vaesker uten at ledningene
ertrukket ut forst. JBL Flip 6 skal ikke utsettes for vann
under lading. Det kan fore til permanent skade pa
hayttaleren eller stromkilden.

Kjemikalier og salt i bassenget eller havet kan skade de
vanntette pakningene eller skade koblingsflaten over

tid dersom de ikke skylles etter bruk. Etter vaeskesol eller
skylling ma du ikke lade hoyttaleren for den er helt torr og
ren. Lading ndr den er vt kan skade hoyttaleren.

Med USB-C-ladebeskyttelse horer du en varsellyd nar

du kobler fra hvis kontakten opdager vann, salt eller
andre emikalier.

Nar du bruker en ekstern adapter, skal det den eksterne
adapterens utgangsspenning/-strom ikke overstige

w fad USB-C, diwigk

odfaczenia urzadzenia, jesli ztacze wykryje wode, sol lub
inne $rodki chemiczne.

W przypadku uzywania zewnetrznego zasilacza wyjsciowe
napiecie/natezenie pradu nie powinno przekraczac S V/3 A.

PT-HII" totalment

trés meses. A vida il da bats
depende dos padies d soe das condiesdoambinte.
Nunca exponha a JBL Flp 6 a liquidos sem retirar a conexio
via cabo. Nunca deixe a JBL Flip 6 entrar em contato com
4qua enquanto a bateria é carregada. Isso pode danificar a
caixa de som ou a fonte de energia.

{micos de sua piscina ou sal d
danfcaras vedagoes 3 prova 'dgua ou a superfcie o
conector ao longo do tempo se nao forem enxaguados
apés o uso. Nao carregue a caixa de som até que esteja

limpa. Se for
estiver imida, a caixa de som pode ser danificada.
(Com a protecao de carregamento USB-C, um som alertard
para desconectar caso detecte 4gua, sal ou qualquer outro
produto quimico no conector.
0 adaptador externo (se usado) deve possur saida
de5Va3A.

SV Foratt oka batterits livslingd ska du ladda det fullt minst

en gang var tredje manad. Batteriets livslangd varierar
beroende pa anvandningsomraden och miljaforhsllanden.
Utséitt inte JBL Flip 6 for vatskor utan att koppla fran
stromkabeln. Utsatt inte JBL Flip 6 for vatten nar den
laddas. Det kan leda till permanent skada pa hogtalaren
eller stromkallan.

Kemikalier och salt i din pool eller i havet kan skada de
vattentita tatningarna eller skada kontaktytan med
tiden om de inte skoljs av efter anvéndning. Ladda inte
hagtalaren forrén den ar helt torr och ren. Om du laddar
hagtalaren nr den ar vt kan den skadas

Med USB-C-laddningsskydd vamar ett paminnelseljud
dig att du méste koppla ur kontakten om den upptacker
vatten, salt eller andra kemikalier.

Vid anvindning av en exter adapter fir

strom inte overstiga SV/3A.

il smrinii uzatmak icin en az 3 ayda bir tam olarak sarj
edin. Pil 6mrii kullanim sekline ve cevresel sartlara bag
olarak degisiklik gosterebilir.

Kablo baglantisini glkarmadan JBL Flip 6'ii siviya maruz
birakmayin. JBL Flip i sarj ederken suya maruz
birakmayin. Hoparlore veya giic kaynagina kalic olarak
hasar verebilir.

Havuzunuzdaki veya okyanustaki kimyasallar ve tuz,
kullanimdan sonra durulanmadiginda su gegimez
contalara zarar verebilir veya konektir yiizeyine zamanla
zarar verebilir. Bir sivi dokiildikten veya durulandiktan
sonra, tamamen kuru ve temiz olana kadar hoparldriiniizii
sarj etmeyin. lslakken sarj etmek hoparloriinize

zarar verebilir.

USB-C sarj korumasi le, konektor su, tuz veya baska
Kimyasallar algilarsa, bir hatirlatma sesi sizi figten
cekmeniz konusunda uyaracaktr,

Harici adapt6r kullanirken, harici adaptriin gikis voltaji /
akimi SV/3Ky: gegmemelidir
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YONOBH OKpyKOLLEH Pegb.
He nogsepraie konoky JBL Flip 6 sospeficramo wuakoctei
i MMeRLIEMCA NoZKM0YeHy o Kaberto, He nosepraiite
xonowey BL Fifp 6 Bo3zeicraiio 8o 80 Bpen 3apank. 310
MOXeT npHBeC KonoHKH
W HCTOUHIKA THTaHH.
He cbiTble oG HCNONb30BaHIA XAMHYECKHE BellecTBa
W Conb, COpepalLMeca B Baccefive v B okeake, MOTYT o
BpeneHen y W

PXHOCTb pasbena. ™
i npommw He 3aDAXGIITE KOTOHKY, ToKa OHa He CTaHer
X0 M WHCTOR. 32PAAK BO BZXHOM COCTORHAN MOKeT
IPHBECTH K NOBPEXASHIO KONOHKH,

apaan USB-C

ONOBECTHT BAC 0 HEOBHOMMOCTH OTKIOYHTS CeTo B Tyae

Tpu UCMOAB30BaHIM BHELUHErO aanTepa ero BbIXOAH0E

HanpAXeHMe / Cuna Toka He AOMKHbI Npesbiwatb 5B /3 A.
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Agar baterai awet, si dayanya hingga penuh sedikitnya
sekalietiap 3 bulan. Masa pakai baterai bervariasi
tergantung pola penggunaan dan kondisilingkungan
Hindarkan JBL i 6 dar cairan tanpa mencopot
sambungan kabel. Hindarkan JBL Flip 6 dari ai saat
mengisi daya. Cairan atau ar dapat merusak speaker atau
sumber daya secara permanen.

Bahan kimia dan garam i dalam ai kolam maupun arlaut
dapat merusak segel ahan ai atau permukaan konektor
seirng berjalannya waku ik tdak dibilassetelah digunakan.
Setela terkena tumpahan atau setelah dibilas janganisi daya
speaker sebelum kering dan bersi sepenufnya. Pengisian
daya dalam keadaan baszh dapat merusak speaker.

akan memperingatkan Anda untuk mencabut pengisidayajika
Konektor mendeteks i, garam, atau bahan kimia lainnya.
Ketika menggunakan adaptor eksternal, pastikan
tegangan/arus adaptor itu tidak melebihi SV/34.
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NX7DNY a0 oYY JBLFlip 6 NRAWNN SN
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Y19Y NHY DIPINIIN NN DHPMI
NLYNIR DN D TPYA DNONA (1010 Tena)
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AKTUBHaA aKyCTIIECKa CCTeMa

W3rotosuTenb: Xapman UHTepHewwnn Ukpactpus
Wrkopnopeiirep, CLLIA, 06901 KokekTukyT, r.Cramdopa,
AnanTuk Crpu 400, oguc 1500

Cpenano B Kutae

Wmnoprep: 000 “XAPMAH PYC CuAi3c’, Poccus, 127018,
r.Mocksa, yn. [lsuHues, 1.12, . 1

TapanTuitHbiit nepuo: 1o

Cpok cnyx6bi: 2 rofa

WHGOpMALWA O CePBICHbIX LIGHTpaX:
wwuw.harman.com/ru

TexHuueckas nopaepxka: 8 (800) 700 0467
OpraHu3aL, ynonHOMOUeHHas Ha NPUHATE PETeH3Mii
notpebuteneii: 000 “XAPMAH PYC CuAiidc”

ToBap cepTuduLUpoBaH

JlaTa u3roToBneHMA yCTPO/ICTBA ONPEAIENAETCA N0 ABYM
6yKBeHHbIM 0603HaueHIAM U3 BTOPOiA TPyNMbl CUMBOOB
CEPUIIHOTO HOMEDa U3Zienus, CeaylouX nocne
DasenuTeNbHOTO 3HaKa «-». KoAupoBKa COOTBETCTBYeT
0Py GYKB NATUHCKOTO aN(aBUTa, HauMHas C AHBapA
2010 rosa: 000000-MY0000000, re «M» - mecsy
npou3BoacTBa (A - AHBapy, B - despanb, C- MapT

T.0.) u <Y - ropt npou3sopctsa (A - 2010, B- 2011,

W Ce

€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by
HARMAN International Industries, Incorporated is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective
owners.

.)A NATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagoes

Este produto esta homologado pela Anatel, de acordo com os procedimentos regulamentados para avaliagao da conformidade
de produtos para telecomunicagdes e atende aos requisitos técnicos aplicados.

Para maiores informaces, consulte o site da Anatel — www.anatel.gov.br

Este equipamento ndo tem direito a protecao contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas
devidamente autorizados.

Atencao: conforme lei brasileiran®11.291, a exposicao prolongada a ruidos superiores a 85dB pode causar danos o sistema auditivo.

PA_JBL_Flip 6_QSG_Global_(R_V12



tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda JBL, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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